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PERSONAJES. ACTORES.

AURORA.......cccovviviinn Sra. U* Dolores Trillu
Quilez.
INES..ooomiimnrrierrieneiin, Sta. D® MARIAA Sanz.
EL CONDE................... Sr. D. Antonio Hugdet.
GONZALO......c.ccvvrruene Narciso Larrea.
Guillermo Hunt.
-\IGUEI. PuiG.'

Laureano Gomez.
Damas, caballeros, aldea-
nos, escuderos, pajes,
acompafiamiento “del
Conde......ccoevvveveennnnn.

»eneral,

—— —

La escena en el castillo del Conde y sus cerca-
nias.—Epoca, 1569.

1 El Sr. Huni, accediendo & los ruegos del Cen-
tro, se ha prestado gustoso a desempefiar el papel de
Sancho, que esta fuera de su cuerda de baritono.

Esta obra es propiedad de so autor,y nadie podra, sio su per-
miso, reimprimirla ni rcpresentérla en Espafia y sus posesione»
de Ultramar, ni en los paises con iiue haya celebrados o se ce-
lebren en adelante traUdos internacionales de propiedad literaria-

El autor se reserva el derecho de traduccién.

1,05 comisionados de las Galcrias Draméticas v Lincas de los
\Vi-es. flulloné Hidalgo, son loaesciuaivoscncerRBilos dcl cobro di-
los derechos de representecion y de laventa doejemplares

Oiieda hecho el dupasitociue marca la ley.



ACTO PiilMI'\(

Decoracién do bosque : & la derecha una casa fastic».

iI'SGiIii\NA  FIUMI-RA.

KI CONDE, NL'NO, ALDEANOS, ALDEANAS. ESCUDEROS
DEL CONDE.

Al levantarse il teldn, aparece el Coro en escena; el Conde, se-

tuiilo de Nufio y varios escuderos, sale al terminar el prinei
coro.

CoHi. Vival jviva el sefior Conde!
el valiente vencedor;
del sefior rey don Enrique
el mas bravo campedn.
Prisioneros y banderas
atestiguan su valor.
Viva! jviva el sefior Conde!
el valiente vencedor.
Conde. Gracias! jgracias, amigos!
L:i guerra termind, muerto el tirang,
lie Trastamara al fin los .enemigos
perdén imploran y clemencia en rano.
l,as lides olvidemos:
a mt castillo torno venturoso
de placeres ansioso,



Coro.

Co>UE.

Copo*

QUNK
Nj NQ

Conde.

Conde.
Nno.

2 -

jgocemos, pues, gocemos!
renazca la alegria,
solo placer mi corazén ansia.

Como agradan tras negra tormenta
refulgentes los rayos del so!,
asi al alma, de dicitas sedienta,
dulces horas le ofrece el amor.
Como alegra en el calido estio
fresca brisa & la candida flor,
asi al alma, que muere de hastio,
nuevos goces lo brinda el amor.
iOh, qué dicha es ser guerrero!
cual valiente caballero
en las lides pelear,
y toruanrio viclorio.sof
encontrar el carifioso
dulce halago placentero
de una hermosa sin igual.
Tornad, vasallos mios,
tornad a las faenas.
del campo, que el trabajo
alivio es de las penas
del que plebeyo por su mal naci6.
(Alejaml<.«e.)
Viva! viva el sefior Conde! etc.

P.SCIiNA II.

hlI COMJE, NONO.

)i, Nufio, la villana,

la celestial Aurora?...
Cree que muri6 su padre
y QUQ tristeza llora.

Le tengo prisionero;

ella mi amor sincero

cli puede rechazar.

Ama a
vuestro paje querido.
iRival poco temido!

Pero amqdo.



VDK Vv A iQ-ié importaf
N -Vino, (Ileno seré <h su hermosura
XrSo. (,Ianto Ja amais, sefior?
“h!... con locura'
Un rocuenfo de ventura
y de amor agita el alma;
es un suefio, una locura
que turbé mi dulce calma-
mas de amor ia llama ardiente
siento, Nufio, renacer,
y amor suefia el alma mia,
olvidando su vejez.
(‘ause por el foro dereelia.)

liISCKNA m.

AUNOhA, INBS.

Aon. fCon la mayor Irisieza.)
Ing i.Misero padre miol
A”ITIS Deten el Danto, Aurora.

Deja que vierta inconsolable llanto
un alma herida de mortal quebranto
Lves. .

Espera en Dios.

0 p—
V|ncu|0 Flle don PedI’OJ Ios Peaf
en tenebroso clin
derrotados huyeron, y mi padre
las bander.as reales
de don Pedro seguia
jjmzas muri6 en la lid, jdoslino |mp|o—
Ines. De.slierra ese temor.
Alr.
iDh padre mio!
Piadoso cielo,
que ves rni duelo,
solo ti puede.s~consueio dar;
torna Ii mis dias
liis alegria.s
de mi perdida-felicidad.
Uu pai’rc amado
vuelve & mi lado,
premia benigno—mi amor filial;



iXES.
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la dulce calma
torna & mi alma,
si te conmueve---ini soledad.

Sola! sola en el mundo!
[Oli destino fatal!

De tu Gonzalo olvidas
el amoroso afan?

Las frases halagiefias
de sus promesas?...

Cuando la pena amarga
el corazén abruma;
cuando el dolor embarga
mi pobre corazoén,
mitiga la agonia

de la existencia mia

el magico recuerdo

de mi inocente amor.

Cuando desesperada
del cielo desconfio,

y el alma atribulada
se entrega & su dolor,
renace mi esperanza
y en Dios la confianza
al magico recuerdo
de mi inocente amor.

f\lguien se acerca.

RSGKNA 1Y.

AURORA, GONZALO.

Al salir Gonsaio, Inés «ntra en la casa de Aurora.

GoNz.

AUR.
GoNz.

jAurora!
iGonzalo!
jAurora mia!
olvida la amargura,
renazca tu alegria,
que ya de la ventura
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despunta alegre el fulgoroso dia.
) iVive tu padre!
ALt Ahl... si?
<O\ Mas prisionero
del Conde, mi sefior. Salvarle espero.
Como un padre carifioso
premia el Conde mi lealtad;
S0y su paje mas querido,
amparéme en mi orfandad.
De tu padre inrortunado
pediré la libertad,
y el sefior, que es generoso,
) su perdén me otorgara.
AUL Un aciago pensamiento,
que no puedo desterrar,
lioy renueva de mi alma
la deshecha tempestad.—
¢Por qué siento aqui en mi pecho
nueva angustia germinar?

(IONZ No, mi Aurcra, en mi confia;
) su perddn me otorgara.
Al K Creerte quiero, amado mi¢;

mas no puedo sofocar

un presagio temeroso,

que me augura nuevo mal.
Diine cual es.

RSCIINA V.

DICHOS y BCt TRAX-

Riii.t. El Conde
te manda que al instante
de Toledo la via
emprendas, y & Gaston des este escrito.
(Le ria un pei-sfamino y vasc.)
(ioxz.  Alejarme de ti!
Aon. No, no es posible.
¢COémo vivir podra, si no te mira,
la que el aliento de tu amor respira?
Coxz.  ;Como vivir podra tu amante misero.
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sin sucumbir a su dolor terrible?

At'ft. y Gonz. De lado me aleja la muerte.

Go>1..
Acr.
Gonz.

No olvides de Aurora,

la " casta pasion.

mi

Ten presente que fuera la muerte
de alma que llora
sedienta de amor®

Adids, Aurora mia!
Adios, Gonzalo!
Adids!
No olvidaras 4 un misero?
Lo juro por tu amor.
(vase Gonzalo por el fondo. Aurora entra en si

casa.)

MUTACION.

Habitacién en el castillo del Conde con puerta al fon-

Nt:So.
§ancho.
Nufio.

Sancho.
NiiSo.
SINCHO.
Ni;Si.
Sancho,
NjiSo.

do y laterales.

KSCIiNA VI.
SANGHO y NLNO,

No sabes, Sancho, lo que el Conde quiero?
1,0 iguoro.
Una locura!

De Aurora ia hermosura
su juicio trastorno!

Mas sera en vano.
Hoy, Sancho, espera conseguir «u mano.
Mas el amor primero
de. Aurora, ¢no es Gonzalo?
Por eso le alej6?
(con ftorprone S
Prisionero
de la villana al padre tiene el Conde.
Voy & advertirla que el sefior le manila
aqui comparecer, (visa por ei foro.)



KSCH.AA Vi,
SANGHO

Oh trama itifanda!
iOh viejo infame! joh Conde misprahle'
f)e Gonzalo rival!... joh, qué alegria! .
*Mfin (le mi implacable
venganza el justo encono
voy J saciar, y mi rencor eterno,

mi implacable furor... jgracias, infierno!
vo diciio.so, yo contento
en mi valle en paz vivia:
un amor, de pena exento,
tué mi bien y mi alegria;
.t viniste, mi.serable,
mi existencia & envenenar.
Yo que amé tanto & mi esposa,
yo la vi sin lionra, y muerta;
utas la sangre genero.sa
que broto la herida abierta,
boy, al lili, tu frente impura.
Conde infame, manchara.

ESCKNA VIII.

ANCHO. AniOHA y XO=>io por el foro, rlcsp,,« e] CONDK

N i'NO.

Sancho.
Aur.
SIINCHO.

Ani.
Conde.
Aar.
(loNm;.

A'H

> izenienla.

Entrad, mientras aviso
al Conde (v«se por I« izquienti.)
, Oid caballero. (A Sanrho.)
Soy tan sblo escudero.
¢Do estd mi padre?

o ~ En la<o.rcana villa,
prisionero le tiene el sefior Conde.
A qué me llama, pues?

. ) . iOh bella Aurora!
Serior, qué deseais?

) Yo... (u ventura.—

Hoy realizarla tu sefior procura,
l-iberiar & mi padre?

por



COM>E, Si.
AuB iDios mio!
Combe. De tu pena condolido
romperé yo sus cadenas;
pero tG de un pecho herido
el dolor mitigaras.
Avr. Qué decis?
Combe- Yo le amo, Aurora,
yo te adoro con delirio,
ten piedad de mi martirio,
de mi pena ten piedad.
Aun. Ah! no es libre mi albedrio,
A otro amor rendi la calma.
Perdonadme, que mi alma
solo & un hombre puede amar.
Combe. No! jamas!
\on. Amo & Gonzalo,
3i, le adoro con delirio.
No aumentéis, no, mi martirio,
ami padre perdonad.
samcho. (Ap.) (Mi venganza ya comienza;
se resiste la villana;
lioy podra mi astucia insana
al vil Conde castigar.)
(.ombe, No desoigas, Aurora, mi querella.
ER Jamés! jamés! Solo amaré & Gonzalo.
Combe. Seras noble y feliz.
Por. Todo es en vano.

S aXCHO. (Ap. »1 Conde.)

(Sefior, rogar no debe

quien puede aqui mandar..

La vida de su padre

en vuestra mano esta.)
lioMBE (Asi mi amor desdefia

por un feliz rival. ..

no piensa que su padre

en mi poder esta.)

Aur. Sefior, que me inspiraste
este amoroso afan,
acorre & esta infelice
que infiel nunca sera.



Conde.

Aub.
Conde.
Aur.
Conde.

Sancho.

Conde.

Aur.
Conde.

Aor.

Sancho.

-9 —

Oye, mujer ingrata,
por la postrera vez: ;mi afecto premias?
No.
Qué escucho!
Jama.s!

.(Colérico.) Tiembla, iusensatal

De un padre la existencia... (ai Conde.)
Basta de coinpa.sion y de demencia.

Va que mi amor desdefias,

Vé eu paz, necia villana,

Vé en paz, pero mafiana

tu padre moriral

Piedad, sefior.

Entéuces,

llorando .sin consuelo,

alla eu el alto cielo

su maldicién oiras.

Pedidme la existencia,

os la diiré gozosa,

mas nunca vuestra esposa,

nunca seré, jamas.

-Me liga un juramento

a4 mi Gonzalo amado.

Piedad de mi tormento,

sefior, de mi piedad!
(ai Conde.) Vuestra sera la hermosa,

la nifia candorosa;

no oigais, no, su plegaria,

vuestro su amor sera.

(Ap ) (Apura, miserable,

de la maldad la copa,

tu crimen execrable

venganza me dara.)
(Aurora se arroja & los pies del Conde, qoe la reclia-
zs. Sancho los contempla con feroz alegaria. Cae e|
talén.)

HIN ilF.i. ACTO PniMIiRO.

>



Al - @
«l.e

o . e
e Ul tV kv

P kV." - i

1iTy40:13;V- >

Hi -H



ACTO SCGUNDO,

La primera decoracién dei aelo anterior.

HSCIIINA  IMUMKRA

GONZALO, solo.

Aurorn! Aurora mia!

Luz (le mi corazén, ((idnde le escondes?
M bien y mi alegria,

¢por qué no me respondes?

Tu Gonzalo esta aqui... Ui amante misero.
(Pausa.) Llamo en vano & su puerta,

su tranquila morada esta desierta.

¢Por qué tiemblo?... Fatal presentimiento
todo mi .ser conturba,

de.sfallecer me siento.

El corazoii me augura

tristes lloras de lulo y amargura.

Como las flores
aman al dia,

como & las sombras
losruisefiores,

yo amaba & Aurorj.
yo la queria...

Si & amor tan puro
traidora ha sido,
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solo te pido
morir, Sefior.
Sin sus amores
fuera mi vida
paramo yerto
sin luz ni flores,
en un desierto
fuente perdida...
Sefior, si escucluis
mi amante queja,
morir me deja>
morir de amor.
Cono.  (Dentro.) jCorramos!
Goz. Mas jqué escucho!
Coro.  (id.) Corramos a) Castillo!
Hoy es la alegre boda,
nuestro sefior nos llama.
¢Quién es la hermosa dama
que le riuclié al amor?
Sera sin duda liermo.s.n,
pues pudo venturosa
vencer & aquel voluble
y esquivo corazon.
CoNZ  Qué dicen?... no comprendo...
Hoy del Conde es la boda! jOh venturoso.
venturoso el que amo correspondido
y llamandose esposo
de una mujer amaila,
ve en im cielo la tierra transformada.
;Ay! también esa gloria
fué mi esperanza, si... mas ilusoria..—
Mas ignoran el nombre de la dama
que va & ser su sefiora...
iOh sospecha infernal... tal vez Auror.i,.
Sal del alma, sospecha trernenda,
que destrozas mi fiel corazon:
no es posible que Aurora me ofenda,
no es posible que olvide mi amor.
No: su angélico rostro no puede
encubrir tan infame traicion.
(vise por «1 fondo.)



Conde.

Auu.

Conde.

Aur.

Conde.

Aur-
C.ONDE.

Aur.
Conde.
Aur.

Conde.

Auii-
IIONDK.

— Jlo —

MUTACIO15.

Segunda decoracién dei primer aclo.

KSCENA 1.

E! CONDEj AURORA, en Irsje nupcial.

Acércase el momento
de que te Ilames mi feliz esposa:
rlestierra ese pesar, brillo, el contento
en esa faz hermosa.
Sefior, ya resignada,
vuestra esclava seré!
(Con ternnrn.) iMi Aurora amada!
Si el amor da la ventura:
th serés la mas dichosa,
nunca amada fué una hermosa
como yo le adoraré.
Mi corona, mis estados
tuyos son, tuva mi vida:
solo quiere mi alma herida
tu carifio merecer.
El amor de mi Conzalo
solo fuera mi ventura;
nunca yo seré perjura;
nunca amaros yo podré.
Vuestra soy, vuestra mi vida;
pero pronto mas dichosa,
con la llama misteriosa
de mi amor espiraré.
No, mi Aurora, yo confio
que tu amor alcanzaré.
No.
Quién sabe si Gonzalo
4 tu amor ha sido infiel?
ilmposible!
6 si no vive.
;.Qué decis”
Pudiera ser.
¢Qué decis?
Olvida al inste
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ESCENA 1L

DICHOS y BELTRAS, por el foro.

ilELT. Vuestro paje...

Conde. C6émo? quién?
Belt. Ha llegado.

Conde. ¢Quién?

Bei-t. Gonzalo.
Air Me engafid! vivo mi bien!

CoxDE. (Como pudo en solo im (lia
dar la vuelta?
Beit. No lo sé;
Mas refiere que un ginete
le aliianzd & todo correr,
y le dijo que vos mismo
le mandais retroceder, (vise.)

ESCENA IV.

ALBORA, ei CONDE.

Conde. (Por qué siento de mi pedio
disiparse la alegria,
e cuando pronto do mi Aurora .
la belleza alcanzaré?
Ah! Gonzalo! Dios te envia
mi ventura & entorpecer.)
Aun. (Tenue rayo de esperanza
penetrd en el alma niia,
cuando veo resignada
mi ventura fenecer...
Ah' Gonzalo! Dios te envia
& tu Aurora & proteger.)
Conde. Tu enviaste el mensajero.
Air. Yo, sefior?
Conde. Comprendo, sé
lu intencion: quieres su auxilio,
que rae llegue & aborrecer
61, mi paje mas querido. .
Pero yo lo evitaré.



Cuando Gonzalo ilegue
le colmaras de agravios,

que nunca le lias amado

td misma Je diras.

Si una palabra tierna

se escapa de tus labios,

la vida de tu padre

venganza me dara.

ALR. Aunque desdenes finja

mi boca mentirosa,
mis ojos y mi llanto
que le amo le »lirau.
Obedecer me toca,

mi suerte es rigurosa,
pero un Dios justiciero
venganza me dara.

CoNDIi.  Un Dios! qué desvario!

N Mo liay mas Dios que el amor.

a.

Conde.  Bllite, adoma tu frente Callad, impio.
con la nupcial corona... y nunca entienda
ese paje imprudente
que le tuviste amor, 6 teme, ingrata,
de tu sefior la célera tremenda.
(Vanse por las puertas laterales.)

KSCIi \A V.
SANCHO, ALUK.WOS, ALOEAN.AS.

stNcHo. Llegad, llegad, amigos,
vue.stro sefior el Conde toma estado
y quiere que testigos
de su boda soais.

Ri Conde viva'

StNcao. Espléndidos fo.siines osprepara

cual corresponde & su opulencia rara
Cono. Y quién es la dicliosa

que va su esposa a ser?
Sancho. On mas berniO‘a.
Coro. De todo el valle—Ila mas liermosa,

la mas gallarda- quién puede ser?



Sancho.

Coro.

Sancho.

Coro.

Sancho.

Coro.

Sancho.

Coro.

Sancho.

Gonz.

Sancho.

Gonz.

Sancho.

Copo.

- It -

Aurora acaso—la pudorosa?
No la hay mé» bellai
Tal vez, tal vez.
Mas de Gonzalo—enamorada,
por él suspira*—solo por él:
y solo vive-*-la infortunada
con la memoria—de su dofiee!.
Si conociérais—una sombria
historia triste,—que no olvidé,
viérais cuan necio—es el que fia
en la constancia—de la mujer.
Contadla.
No.
Contadla.

KSCEN.V VI.

liICHOS y GONZALO, por el foro.

Ah! Gonzalo!
iGonzalo!
A tiempo llegas.
No, mi amigo, que ha muerto mi esperanzal
(Ap. & Gonzalo.) (Te resta la venganza.)
Qué dices?
Nada.—Escucha.

Escuchad lodos la doliente historia.
(A Gonzalo.)
(Y consérvala siempre en la memoria.)

Una noche tormentosa,

una noche de terror,

por un bosque muy sombrio

un ginete atraveso.

Engafiado por las sombras,

el camino abandond

y el caballo desbocado

a un torrente le arrastro.
Y al nacer la siguiente mafiana,
recobré la perdida razon,
y una hermosa de faz sobrehumana
en su choza un asilo le di6.
Proseguid, proseguid, que la historia



iDteresa y infunde terror.
Sancho e Violante la faz pura
encendirt su corazén
en el fueo maldecido,
en Ja liogiiera de! amor.
Y ella, ausente de su esposo,
que lidiaba con valor,
al infame forastero
honra y vida le entrego.
Y él, saciado su torpe apetito,
de la hermosa el halago olvido.
Conoci6 Ja infeliz que el delito
halla siempre terrible expiacion.
'i el esposo que tornaba
)a guerra vencedor,
al hallaria deshonrada...
Gonz. Morir quiso, (interrumpiénilolo.)
Sancho (Con ffivoi ennrgia.) La mato.
Mas la amaba con delirio, (uo termtra.)
y al herir su corazon,
un terrible juramento
(le venganza pronuncié!
Desde entdnces Ja alienla en su pecho
la venganza es su sola pasion,
y vivié como el tigre en acecho
esperando propicia ocasién
Tobo.  Mas cémo acaba-osa sombria
y triste historia?
Sancho Ya os lo diré.
Con».;De su venganza—Iuci6 ya el dia?
¢Qué hizo el esposo?
Sancho Ya Jo sabrei.s.
gEscuchaste, Gonzalo? (ap. a ¢i »
Gonz. l. /
Sancho.  Np olvides la historia.)— Yo ceiosu;
de tu bien y tu dicha,
te mandé el mensajero;
viniste presuroso.
Gonz.  Qué dices?,., habla... espero..
Sancho. [|*ero llegaste tarde.
Gonz.  Revélame.—Gonzalo te lo ruega—
esp terrible arcano,

9



Bei-t.
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que no ine atrevo & comprender cobarde.
Gonzalo te suplica...
El Conde llega.

ESCENA Vili.

UICHOS, AUNOftA, INES, el CONDE, NUNO, BELTHAN,

Coro.

Conde.
Coro.
GoNZ
Sancho.
Gonz.
Aur.

Sancho.

Conde.

Gonz.

Sancho.

Conde.

Gonz.

(.uNUE.

Gonz.

Alr.

DAMAS y ACOMPANAMIENTO.

De todos los labios exhalese un grito,
que exprese del alma la gr.Tta emocién.
Que el liizo de amores por Dios sea bendito,
que sea venturosa
lajoven esposa;
alcemos alegres un himno de amor.
Salud, vasallo.s mios.
jAurora!
iOh Dios! os ella!
(Silencio!) (Ap. i Gonzalo.)
iEs ella! jmisero!
iSefior, piedad de mi!
(iae.n.) (Prudencia ten ahora.)
Ved la joven doncella
que mi esposa serd y vuestra sefiora.
No, jamas! no, jamas! (sin poder conienerse.)
(Tente, Gonz.alo.)
(Con severidad.)
iQué audacia! ¢quién se alrove
G no acatar mi voluntad suprema?
(Coi>humildad.)
Perdén, sefior, mas escucliad mi duelo.
(.Aparte.)
(¢Por qué me aflige asi su desconsuelo?)
Desde nifio amaba & Aurora
con carifio casto, eterno,
y pago su pecho tierno
este afecto sin igual.
Ved el llanto que humedece
su mejilla ruborosa;
aunque fuere vuestra esposa,
siempre, siempre me amara.
(Si la queja lastimera
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<. Una amante afortunada,,
de amargura traspasada,
halla, cielo, en ti piedad}
premia td mi sacriQcio,
DOte pido, uo, ventura,
s6lo quiero en mi amargura
la existencia terminar.)
OoNDK (Ve conmueve su amargura,
me lastima su tormento,
que logro el remordimiento
en mi pecho penetrar...—
Mas no existe amor eterno,
y al saber que ella me ama,
de su amor la pura llama
pronto, pronto olvidara.)
SanchG  (Sj el delito de un infame »
un castigo halla en la tierra-,
dame, cielo, infierno, dame,
sf, laastucia de Satan.
Si t0 ayudas mi venganza
implacable y rigurosa,
ah! la sangre de mi esposa
sobre el pérfiilo caera.)
Nexo, Bei.thany Coro.
A qué viniste—desventurado?
tu amor olvida,—olvida & Aurora.
¢Por qué inocente—has confiado
en el carifio—ile una beldad?
Gonz. Respetad, mi amor sincero,
respetadle, yo. lo imploro,
que es mi Unico tesoro;
no forcéis su voluntad.
Conde.  No, Gonzalo; ti te engafias,
yo no fuerzo su albedrio.

Go.\z. Qué decis?

Conde. El amor mio
premia Aurora.

AUr.  (ai Conde) Ten piedad.

Gosz. Mas su amor tan verdadero...

QONE Filé un capricho pasajero
de la juvenil edad.
Aun. Apiadaos de mi duelo.



— 20 —

Gokz. (A Sancho.)

Asi premia mi lealiad.
‘Conde. (Aj). 4 Aurora,)

(Ten presente mi mandalo.)

Gonz. Mi lealtad,..

Sancho. (Ap. & Gonzalo.) (ES un ingrato.)

Conde. Ella me ama.

Gonz. No, jamaés.

Coro. Qué, pretendes, insensato?
nuestro jubilo turbar?

Gonz. Ella amaros! tG! mi Aurora!

Aur. (Muerte! muerte! donde estas?)

Conde. T4, responde.

Amu Mas...

Coro. Responde.

Gonz. Si; responde, por piedad.

Air. Yo... Si...

(OM>E. (Ap. aella en irno ammazaHor.)
(Por qué vacilas?)

Amu Yo no te amé jama.s.

Conde. ;Lo ves?

Gonz. jJamas!... jyo sueno!
Deliro...

(IORO. (Con expre&ion ile lastima.)
iVete en paz!
lio NZ. (Con creciente agitacién.)
Amarme hasta la muerte
juraste por tu mal,
si el fausto y la grandeza
hiciéronle olvidar
el santo juramento
que a mi te liga ya,
tu amor, que Dios maldice,
nunca realizaras,
mujer aleve, infame...
Aur. Ah!
’Gonz. iMuere!
(Abalanzéandose & ella con el pufial €ii la mano.
Conde y Coro. (Deteniéndole.) jCriminal!
Conde, Prended ai atrevido.
Coro. Entrega ese pufial. (Ue desarman.)
Conde. Y que mafiana expie
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su audacia criminal.
Auk. Sefior, piedad del misero,
lie esta infeliz piedad.
Conde. No: su crimen merece castigo;
ofendié tu divina beldad;
contra ti se atrevio, temerario,
;i vibrar su alevoso pufial.
Aijr. Si, su crimen merece castigo;
herir quiso mi pecho leal;
mas recuerda, sefior, que me amaba,
) y su muerte mi muerte sera.
(IONZ'  Qué me importa? la vida maldigo.
mcual maldigo tu amor infernal,
do tu boda glorioso trofeo
mi sangriento cadaver sera.
Sav:hu. (Miserable, se acerca tu hora
y también mi venganza infernal;
mancha, infame, tus manos malvadas
B de tu paje en la sangre leal.)
Mijs.  Infeliz! su razén extravia
el dolor de su pecho leal,
ha inconstancia de .-Aurora le mata,
y ella en tanto dichosa sera.
Hajjits. ¢Qué locura ha ofu.scado tu mente?
¢Como alzaste traidor tu pufial?
Tu sentencia de muerte escribiste,
hoy tu audacia castigo hallara.
(.M7onos Mcuderos Ud ConJe *e llevan & Gonzalo;
-Aurora <)Olere «puirle, pero el Conde la .lelieoe con
una miraiJo severa. Cae ei lelon.)

KIN OEi. ACTO SEGUNDO.






\ir.

Gonz.

Aur.

OONZ.

ACTO Ti-:RCERO.

Prisidn

ESCKNA PRIIMKKA.

r.ONZALO.

ijAdios, suefio de amores!

iEsperanzas, adiés!... jadi6s, ventura!
no aumentéis los dolores

de este infeliz, que ayer aun esperaba,
sofiaba amores y placer sonaba.

Mas ¢quién liega?

KSCKNA I
DICHO, AURON\ y MNO.

(Deste la puerta))  Sefioi'3, entrad y presto.
Salvadle si podéis.
(»racias! (Va«p M)
jAurora!
yué quieres? a qué viene.s?
Asalvarle.
Aln te atreves traidora, perjura,
& insultar mi dolor y mi pena?
Deja, ingrata, que uinera Gonzalo.



Aiir.
Go"z.

Aur.

Gonz.

Acr.

Go”z.
Acr;

Giinz.

Acr.

ATii.
GoNZ

Goxz
Aun.

Go>z.
Aur.

Gonz.
AUR.
Gonz,

Go>z.

A«r.
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Huye y salva tu cara existencia.
Quién mi muerte caus6? quién me mata?
Di, responde.

iPiedad!

Quién la pérfida,
la mudable quién fué?

Mi Gonzalo,
este breve momento aprovecha;
huye.

No-

Te .suplica tu Aurora.
y postrada a tus pies te lo ruega.
De mis ruegos vencido tu guarda
te abrira de tu encierro las puertas.
Si morir, si morir yo deseo.
Huye y salva tu cara existencia
por tu Aurora.

Ta no eres mi Aurora:
ella amaba con fe pura y tierna.
Cual te adora,

¢Qué escucho?

iDios mig!
Mi martirio tu voz acrecienta.
Air! responde, ¢qué dices?
Te amo;
Oyelo por la vez postrimera,
le amaré mientras dure mi vida.
iOh ventura!

Mas ya soy condesa;
da ul olvido un amor imposible.
Nunca olvida quien ama de vérué.
Soy esposa...

Por qué, fementida,
de mi ultraje el recuerdo renuevas?
Ali! perdon! mas la vida de un padrif
la ventura y la vida me cuesta.

De tu padre la vida jDios mi6!
Ali! comprendo la trama perversa!
Asi el Conde pag6 mis servicios?
Mi lealtad y mi amor recompensa?
iMaldicion!

Ah! perdona, bien mio;



mi Gonzalo, Ui célera enfrena.

Huye.
Go”z. Si, mas contigo.
Aar. imposible!
Gonz.  Quién lo impide?
Alili, M lionor me encadene.

Tnrle Iéjos de e.sta misera,
que te amaba y te ama tanto;
mas no olvides & la victima
de uu deber sublime y santo,
que jinfeliz! la muerte hérrida
en su pecho siente ya,
y il morir su aliento iltinio
& tu amor consagrara.
Gonz. Parto, si, inocente victima

de un deber sublime y santo;
mas no olvides & este misero
(jue te amaba y te ama tanto,
que también la muerte hérrida
en su pecho siente ya;
y ai morir su aliento Gltimo
& tu amor consagrara.

jAdids. Aurora mial

Aun. Por siempre!
(Gonz.ilo se ilirigo & la puai-ta, lleya Sancho y le
lictiene.)

ESCENA li
AUORA, GOAZU-0 y SANCHO.

Sancho. ;Dbnde vas?

Aur.  Piedad! piedad! (A Sancho.)

Sancho, (& Gonzalo.) El Conde te perdona.
Aun. iAhl
Sancho. Y & vos osespera

vuestra feliz esposo

para asistir gozoso

al alegre festin con que celebra

su boda placentera.—

Un veloz mensajero

parti6é & avisar & vuestro padre amado



AtiR.
Sancho.

Auk.
Los DCs

I"ANCHO.
GfINZ.

Sancho.

Gonz.

Sancho.
Gonz.
Sancho.
Gonz.
Sancho.

Gonz.

Go'Z.

que su preciosa vida...
jOh Dios!
Habéis salvado,
y que por vos recobra
ia libertad perdida.
jAdi6s por siempre, Aurora!
iPor siempre adiés! bien mi¢!
Si atroz destino impio
de ti me separo,
cuando al dolor terrible
sucumba mi existencia,
de Dios en la presencia
nos unira el amor.
(Vase Aurora, Gonzalo la sigue, Sancho le (lcticoe.

HSCIINA V.
tonzai.o, Sancho.

;A dénde vas, Gonzalo?
Sancho, amigo,
a sepultar en el confm del mundo
este dolor profundo,
a buscar en la guerra muerte lionrosa.
Yel Conde, en tanto, de tu Aurora hermosa
en los brazos amantes...
No prosigas,
No asi encones la herida ponzofiosa
que destroza mi pecho.

(Con laslima.) DftSdicliado!
Qué puedo hacer? jmorir! (Con desaiienu..)
(Con .Acenlo sombrio.) M alar OSado!

iA mi sefior! (BelrocoUendo horrorifaclo.)
Al que con mano alevr
la virgen te robo de tus amores.'
Su clemencia desarma mis furores.
iClemencia bien cruel!—BL Conde quiere,
para vengar tu ofensa,
que'presencies su dicha;
porque el malvado piensa
que es venturoso el infeliz que muero.
Y td excitas mi encono? TU que un dia



le quisiste leal.
mSancho. Mas te queria,
y te quiero & ti mas... porque tu madre,
en .su llora postrimera
me encomendd Ui suerte.
cuando sus ojos bellos
despiadada la muerte
cubri6é de eterna sombra.
Giinz. iMadre mia!
Sancho.  Aun recuerdo .su semblante
(Con am.irga ternura.)
juvenil y candoroso,
cuando débil, espirante,
amorosa te beso.
Ta inocente sonreias
sin saber tu desventura,
y aumentabas la tortura
de su herido corazén.
Gonl. Mailre amada! madre mia!
de.sde el cielo, donde moras,
calma td mi pena impla,
y sosténme en mi dolor.
Haz que, rotos ya los lazos
que me ligan A la tierra,
pronto, si, pronto a tus brazos
torne el hijo de tu amor.
mANCRi). Si, mas vengado.
liONZ Nunca!—Si él mi vida
perdonoé...
Sancho- Por gozarse en tus dolores:
quiere a sus pies rendida
ver tu altivez, que en el banquete espléndido
con que alegre celebra sus amores
td mismo, tU le sirvas.
Geinz. iYo testigo
de su amor, de su dicha. Suncho amigo!
baNTIO. ICstéril sentimiento!
No cual débil mujer en tristes quejas
exhales tu tormento;
venganza clama ei cielo
la trama aleve, iafaine,
que burl6 tu esperanza.



Sancho,

Gojiz.

Sancho.

Sancho.

Gonz.
Sancho.

Gonz.

Sancho.

Gonz.
Sancho.

Sancho.

Gonz.
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y también Ja venganza,
también es tm consuelo.—
El mismo arma tu mano,
lucha con tu destino,
vierte en su copa este licor insano.
(Prosentandol« un frasco.)
jun veneno!
Un veneno.
iYo asesino!

Nunca.

Tienes razon, yo me engafiaba!
Pensé que & ¥urora amabas, que ese pedio
era capaz de amor... me equivocaba.—
Vive, si, satisfecho; (con sarcasmo.)
deja que en dulce calma goce el Conde
de Aurora los encantos celestiales.
(Coii ira reconcentrada que poco & poco va aumen'
landose )
Oh! calla!

Que en sus labios virginales

apure del placer la alegre copa:
que Con amantes brazos
estreche un corazén que ha sido tuyo...
no turbes, no, tan venturosos lazos.
Oh! calla por piedad!

Que el miserable,
que (le tu madre envenend la vida...
iDe mi madre! jgran Dios!

El filé la cau.su
de su fin lamentable...—
Mas ¢qué te importa & ti?...
iMadre querida!

(Con farcasino.)
Vé, parte presuroso;
ya del léstin lleg6 la alegre tiora.
é impaciente te espera
d esposo feliz...

Ahl

De tu Aurora,
de tu madre el verdugo.

Muera! muera!
Si, venganza, terrible venganza!
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Dame, Sandio, el licor infernal!
(An‘cl>atat>dole el frasco.}
Que halle el vil en su gozo la muerl<-,
y la luinha en el lecho nupcial.
SA”ellO. (Con feroi alegria.)
(Ah! Violante, lu sangre inocente,
que vertié mi iracundo pudal,
clama al cielo terrible venganza
y hoy venganza terrible tendrd.) (Vame)

IttuTACIOW.

Hthitacion en el castillo, con varias mesas dispuestas
y adornadas para el festin.

liSCIINA V.
DAMAS, CABALLEROS, CONVIDADOS, deapue$ el CiNDK,
AURORA ¢ INES.
»louo. Olvidad lodos las penas

de la vida miserable,

y renazcan las .serenas,

dulces horas del amor.

Si, gocemos mientras dura

nuestra efimera ventura;

el amor nuestro Dios sea,

el placer sea nuestro Dios.
Conde. Olvidemos fioy las penas, etc.
AUR. ijCual contrasta su alborozo

con mi triste, acerbo llanto!

Los acentos de su gozo

hieren jay! mi corazén.

ESCENA VI

meaos, SANCHO ; GONZALO.

f
Coro. iSandio! jcielos! y Gonzalo!
¢Qué pretende?
Sancho. (Ap. 4 Gonmio.)  (Ten valor.)
otioNz. (Pobre Aurora! jpobre martir!)



Sancho,
Gonz.

Conde.

Gonz.
Sancho.
Gonz.

(JONDE.

Sancho.

(IoNDE-

Gonz.

Aur.

Gono.

Nono.
Goro.
Nufo.

Conde.
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(Disimula tu rencor.)

(Si, fiujarnos.) Sefior Conde,
generoso protector,
perdonasteis mi delito

y era indigno de perdon.
Da a! olvido nuestra enojo.
(Con mai disimulada célera-) .
Nunca olvida im corazon
que recibe...

(Ap. & Gonzalo.) (Ten prudencia.)

(Con hamildad.)

Beneiicio tal de vos.

(Ap. & Sancho.)

(jCuéanto sufre el desdicliaiio!
me conmueve su dolor.

Que se aleje'y no presencie
mi ventura.)

(Ap. ai conde) (.Mas, .sefior,
quiso herir & vuestra Aurora,
sufra aqui la Inimillacion.)
Es verdad.—Amigos inios,

4 la mesa... TG, mi amor,
junto & mi,, junto & tu esposo.

(Siéntanse todos ios convidados, y el Conde junio
a4 Aurora; Gonzalo queda de pie detrds del Conde

para servirle.)
(Tu castigo ya llegd,
miserable!)
(vierte el veneno en la copa de! Conde.)
(jPadre mid!
por ti muero por tu amor!)
Si, gocemos mientras dura
nuestra efimera ventura,
el amor nuestro Dios sea,
el placer sea nuestro Dios.
Un brindis.
si, brindemos.
Brindad primero vos.
Por la gentil esposa
que el alma me rindio.
Del amor en el.fuego sagrado
Ig Viintura del alma se encierra.,,
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en un cielo se trueca la tierra,
cuando el alma .se inunda de amor.
Que la llama amorosa es la vida,
manantial de ventura y de gloria
que al sediento de dicha convida
con su dulce y alegre rumor. (Bebe.)
Aun. (Del amor en el fuego sagrado
el tormento del alma se encierra
un eterno sufrir, si en la tierra
la esperanza engafiosa falt¢'.)
Sancho y Gonz, (Del amor en el fuego maldito
el tormento del alma se encierra.
En infierno se trueca la tierra
. si los celos el alma sintid.)
(IOKO Del amoren el fuego sagrado, etc.
Sancho.  Si un brindis U este viejo
le permitis, sefior...
QONZK Si.
Sancho. Brindo por Violante
lavictima de amor.
CONDIi y CoKO. Qué dice?
Sancho. Es una historia
luto y de terror,
cuyo final sangriento
contaros debo yo.
MK Por qué en este momento
evocas la memoria
de una infeliz historia
que el alma ya olvitl§?
Sancho,  Pudisteis olvidarla,
mas ,la recuerdo .yo,
que escrita est;i con sapgre
en este corazpn,.
(JonDR.  Ahl.gnién eres?
Sancho. Yo soy Viliafranca,
el esposo .sin lionra, sefior,
que tan solo vivié por vengarse:
si, yo soy lajusticia lie Dios.
Ganz.  TU mataste & mi madre y hoy mueres.
Conde. A tu madre!
Coro. iQue extrafio terror!
Conde. Mas iqué siento! un infiernoes mi pecho!.

1



COKO.
GoNDK.

Coro.

AcR.

Sa>cho.

Conde.

SiIVNCHO.

Gonz.

Alr.

SaNCIIO.

Chinde.

Gonz.

Conde.

Gonz.
Conde.
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(E1 Conde casi exanime cie en brazos de su» ser'm
dores, que le colocan en un aiilon, rodeéndole cor
inlcras,)
Sefior Conde.
Me falta. . la voz...
iOh! traicién execrable!
iMalvados!

Mueran, si!

Ah! piedad!
(Vaiiossci'vidoics dcl Conde se abalanzan & Sancho,
este los delieiic con la espado.)

Oe un adultero amor

nacié un hijo.

Quién es?
(Con acento terrible.) TU asesino!
iPadre!..- jinfame!

(Gonzalo se arroja & ios piés del Conde; después al
decir «jinfame!)» se precipita sobre Sancho; el Coro
le detiene.)

iGran Dios!
(Arrojando la espada.)
Moriré, mas contento —Violante,
te vengué de tu vil seductor.
(Varios servidores del Condese llevan & Sancho, que
no opone resistencia.}

ESCENA ULTIMA.

DICHOS menos SANCHO.

Ah! muero! ya mis 0jos...
no ven la luz... del dia.
Venid...

iPadre!...

A mis brazos
por... la... postrera. . vez...
iPadrel...

YO0 muero... muero..

Gonz. y Aur. Cielo, la vida mia

GONZ.

al que diera el ser.
iPadre! padre!... sin vida. (Desesperado.]
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Coro. Modeni tu dolor.
NN, Maldito... parricida...(Como loco.)
debo morir. (Va » herirse «on un pufial.)
Ali«. jGonzalo!
Go>z. iPiedad de mi, Sefior!
(Cae «le rodillas & los pié» del Conde, lelon muy
raoido.)

FIN JIEL imAMA.
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